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Gjergj Elez Alija

(teksti i rapsodisé

Varianti mé i njohur i rapsodisé, i pajisur me njé fjalor shpjegues qé e bén
té lehté leximin dhe kuptimin e saj.

Né kopertiné:
Cermak Jaroslav “Guslar malazez i verbér”



Trim mbi trima ay Gjergj Elez Alija!

Qe nand’ vjet nand’ varra® né shtat? m’i ka!
Veg nji motér nat’ e dité te kryet,

ja lan varrat me ujt e gurrés® nandvjece,

ja lan varrat me ata lott e syve,

ja teré* gjakun me ata flokét e ballit,
shtatin vllaut ja shtérngon m’ruba® té nanés,
n’petka® t’babés trupin ja hijeshon,

armét e brezit ja rendon’ mbi krye!

Sa heré trupin motra p’e térnueke?,
Dhimbn e varréve vllau krejt e harrueke,
dhimba e motrés dekun n’toké e léshueke!
A dalé zani e paska marrun dheng,

se’i baloz’ i zi a dalé prej detit,

Trim i prapét e belagji® qi ish” kané,

Ja ki’ gitun dheut nji rreng!! té randé:

“Tim pér tim'? kah njé dash té pjekun,

tim pér tim kah njé vashé me ja djergun,*?
dité me dité kah nji kreshnik me premun,
javé pér javé kah njé krahiné me djegun!”

Lvarré — plagé

2 shtat —trup

3 gurré — burim uji

4 (ia) teré — (ia) than

% rubé — rrobé

6 petk — veshje

7 rendoj — rendit, vendos me radhé
8 ternoj — ndérroj veshjen

% baloz — figuré né rapsodité popullore shqiptare, gé pérfytyrohej si njé vigan, i cili vinte nga deti dhe bénte té

kéqija.
10 pelagji/belaci — burré qé bén té kéqija, prapési (i prapé /i prapét).
1 rreng — dredhi; kétu: e keqe (bajlozi kishte véné njé taksé té madhe).

2 tim pér tim — tym pér tym, shtépi pér shtépi; [taksé] pér c¢do shtépi (taksa karakteristike bizantine “to

kapnikon”).

B3 djergur — sjell, bie. Eshté nga fjalét mé té vjetra té shqipes e dokumentuar qysh nga Buzuku: me djerguné.



Edhe Gjergjit rendi te i ka ardhé,

me lot faget trimit m’iu kané mbushé.
Erzi** i shpisé qysh Ishohet n’doré t’balozit?!
Ja ka nisé e motra e po bértet,

krejt me lot Gjergjin p’e loton:

-Po gysh mordja®, o vlla, me na harrue?
Nané e taté kah kalben pér nan bli,

trupi i vllaut vorrue!® ge nandé vjet né shpi,
trupi motrés n’doré t’balozit t'zi?!

Qysh s’u shemka kulla me na xané,

qysh s’u kthyeka shpija n’nji murané,*’
me t’pshtue erzin, mori e zeza nané!

Dy copésh zemra djalit iu ka da,

Dy syté né ballé motrés ja ka Ishue,

Dy rigé lot pér fage te i kané shkue.

Dy fjalé kullés djali ja ka fjakrue:!®

-He, ju u nxishi, mori sarajet'® e mija,

me lymashk?® u mbloshi n’fund e n’krye,
brevé?! e gjarpén paci motér e vélla,
pikét ndér shtroje kaq shpejt gysh m’i Ishuet?!
-Jo, more vlla, lum motra, i ka pérgjegjé,
t'ka lodhé jermi?? e s’po di ¢’je kah folg;
se pérjashta shi nuk asht tuj ra,

syté e motrés po t'pikojné, more vlla!
Qatheré Gjergji dorén ja ka shtérngue,
miré po e limon me ato duert e shtatit,
miré po e kqyré me ata dy syté e ballit!
Kurr ma thekshim?? djali s’i ka folé:

- Amanet, mori motér, pse po kan?
Zemrén dysh, mori motér, pse ma dan?
Qé nandé vjet, qi trupi a tu m’u kalbé,
Gjergji i yt tjetér pushim nuk ka,

¥ erzi— turg. nderi

> mordja/mortja — vdekja

% vorr/vorrue — varr/varrosur

7 murané — grumbull gurésh qé té vjetrit e ngrinin atje ku vritej njé njeri, né kujtim té tij; lapidar, pérmendore;
kétu: grumbull gurésh, gérmadhé.

18 fjakrue — flakéroj, hedh.

1% saraj — shtépi e madhe, kullé e madhe.

20 lymashk — 1émashk, myshk.

2! prevé — lloj gjarpri i zi qé té mbérthen né mes e té shtréngon.

2 jerm — ethe; té mos genét né vete nga ethet.

3 thekshim — hidhur



vec si gjethi i ahit n’log?* t’shullanit.?

A thue s’pate me ngrané e me pi?

A t'la keq ty vllau pér veshé e mbathé?

A mos t'u randue, ndoiheré me fjalg,
motérzezés vallau me iu mérzité,

huj?® pér burré ndoshta qi me t’ra?

Sa miré motra vllaut po m’i pérgjegjé,
dorén e vllaut tu balli e paska vndue;

- Amanet ku je, mori njomzja?’ e ahit,

po e kaq fort, thue, jermi t’ka ngushtue??®
Hisha gjallé né dhe, n’t'u martue motra!
Mjaft kam pasé, o vlla, me ngrané&, me pi,
mjaft kam pasé me veshé edhe me mbathég,
kurr ma randé se sot ti folé nu’ m’ke!
Tjetér babé nuk kam, as tjetér nang,
amanet, more vlla, mos m’pasé randég,
pér nji dert® qi sot po due me t’kajté!
Qysh s’u njom ky shtat ge nand’ pranvera!
Si s’"u mkamb ky trup me dal’ tu dera!

Si s’u tha kjo motér, thafta-e vera!

Po un’ balozit qysh i shkoj tu dera?

Braf né kamb’ por djali konka gue:

- T’e marrsh gjogun®’, motér, t& mejdanit,!
fill n’gjytet® me te, motér, té m’bijsh

e t'mé shkojsh tu nallban®? probatini.3*
“Falémeshndet, thuej, Gjergji té ka cue,
me ma mbathé me patkoj prej tumakut,®
me m’ia shti thumbat3® prej celikut,

se n’'mejdan balozit due me i dalé!”

S’u gjegj gjogun vllathi me ta mbathé,

% log — fushé

2 shullan — shulléré, vend i rrahur nga dielli.

26 huj — qejf, déshiré.

27 njomzé —filiz (filiz i ahut)

28 ngushtue — kétu: kag shumé té kané lodhur ethet?

2 dert — brengé, shgetésim, hall.

30 gjog — kalé me gime té bardhé.

31 mejdan — shesh ku zhvilloheshin mundje, dyluftime (gjogu i mejdanit — kali i luftés).
32 gjytet — qytet

33 nallban — ai qé& mbath kafshét thundrake me potkonj, mbathtar.
34 probatin — véllam, ai qé béhet si vélla duke piré gjak.

35 tumak — bronz i praruar a i pérzier me ar.

36 thumbat — gozhdét



Hypi atit®’, bjeri n’deré jaranit.®®

E né sheher®® cika konka ra

Edhe a shkue tu nallban probatini.

- Puna e mbaré té kjofté, more kumbar!
- Té mbaré pag, ti mori vasha e largé!

- Falémeshhndet ty Gjergji té ka gue,
me ma mbathun gjogun miré e miré,
me ma vndue patkojt-o prej tumakut,
me m’ja shti thumbat prej celikut,

se n’mejdan balozit due me i dalé!
Mbrapshté po folé aj nallban probatini:
- Pér n’m’i falsh, moj vashé, dy syté e ballit,
ta kam pshtue vlla-Gjergjin prej mejdanit,
e baj gjokun me fjurue® si era!

Se me idhnim c¢ika e kite marré!

-C’je kah thue, bre burré, goja t'u thafté!
Jam kané nisé tu dera e probatinit,

ge nandé vjet, qi gjogu ksajt s’ara,

m’ fal se ndeshkam derén e magjupit!*
Se kta sy njé her’ un ua kam falé

tatés e nanés qi kalben pér nan’ dhe,
Gjergjit tem qi kalbet varrsh mbi dhe!
Ka shkue motra tu nallban jarani:

- Fal me shndet, thot, Gjergji té ka cue,
kam orokun?®? e mejdanit,

sa ma mir két gjok ti me ma mbathé!
Than m’ka pér patkoj prej tumakut,

me m’ia shti thumbat-o prej celikut,

se do t'dal m’u pre me baloz t'detit.

Si pér vedi gjogun e ka mbathé

Edhe n’pramje* cika a dredh né shpi;
ka gjet vllan tu e prité nén hije t’blinit.
Ga kish ba ay trimi Gjegj Alija?
“Falémeshndet” balozit m’i ka gue:

- Me dalé heret n’at fushén e mejdanit!

37 gt — kalé shale

38 jaran — mik, shok, i dashur

39 shehér — qytet

40 (me) fjurue — té fluturojé

! magjup - jevg

42 orok — dité, kohé e caktuar (pér fejesé, pér lufté etj.).
4 pramje — mbrémje



Ciké pér ty, baloz, nu’ m’ka qillue,

desht e vathit pér ty nu’ m’jané majé,*
sall* nji motér, nu’ po muj me Ishue,
varrét e shtatit s’a kush qi m’i lidhé!

Sa ka nisun drita me zbardhé majet,
N’fushé té mejdanit trimat konkan dalé.
Keq me fjalé trimat shoshojné* po rrekin:*’
- P’a prej vorrit, Gjergj, ti konke gue...?

Pse me m’qité, bre burré, n’ket fushé t’'mejdanit?
Sa miré trimi i ka pérgjegjé balozit:

-Té lumt goja, baloz, miré po thue!

Qe nandé vjet gi kam marré rrugén e vorrit,
Pak pa mrrijté*® baloz, ti m’ke dredhue.
M’ke lypé motrén para se mejdanin,

m’ke lypé berret* para se cobanin

e jam dredhé n’ket log pér me t’kallxue,

se ne t’parét nji kanu®® na kané lané:
“Armét me dhané pérpara e mandej gjang,
kurr balozit motrén mos m’ja dhang,

pér pa u pre n’at fushén e mejdanit!

Por shtérngou, baloz, se t'ka ardhé dita,

se ktu i thoné-o Gjergj Elez Ali!

E i kané ba dy gjogjat tim me tim

e n'topuz balozi e ka shinue.

N’dy gjujt gjogu Gjergjit te i ka ra,

pérmbi kryet topuzi i ka fjurue,
dymbédheté pash m’lediné®! u ngul topuzi,
dymbédheté pashé pérpjeté, si re, u cue pjuhni.>?
Atheré Gjergjit rendi te i ka ardhé.

Sa miré trimi n’topuz qi ka dredhég,

lik pérmjet? balozit te i ka ra!

A trandé fusha kur a rrxue balozi!

4 majé — majmur

4 sall — vetém, veg

4 shoshojné — shogi-shoqin

47 rrek — sjell rotull derisa lodh, e mérzit; e mbaj me fjalé; ngacmoj.
4 (na) mrrijté — (pa) mbérritur

4 perra — bagéti e imét

%0 kanu — kanun, ligj.

51 ediné — léndiné

52 pjuhni — pluhuri

53 lik pérmjet — mes pér mes



Meiheré trimi shpatén ma ka nxjerrun,
kryet me neje>* trupit ja ka damun,>?
zhag?® pér kambet trupin e ka ngrehun,
me gjithé at m’nji bunar®’ e ka mbytun,
té tané lumén gjaku e ka térzue,*®

pér tri vjet krejt vendin e ka gelbun.
Qatheré trimi a nisé me dredhé tu shpija
edhe shokét té gjithé m'i ka bashkue:

- Pa ndigjoni, more shokét e mij!

Falé u kofshin>® sarajet e mija!

Falé u kofshin tané paret e mija!

E u kofté falé krejt malli e gjaja e shpisé!
Amanet motra e Gjergj Elez Alisé!

Edhe shtatit trimi i paska dhanun,
motérzezén ngrykas kesh me e marrun,®
té dy zemrat priheré®! por jané ndalun,
vila e motér dekun paskan ramun!
Kurkuj shpirti ma miré s'i ka dalun!
Gjamé®? té madhe shokét gi m'i kané ba!
Po ja cilin nji vorr bukur té gjané,

Vlla e motér ngrykas pér me i xané

E ‘i murané té bukur e kané mbarue,
vlla e motér kurr mos me u harrue.

E ‘i bli ’bukur, qi m’ja vndojné® tu kryet,
zogu i verés gjithmoné me pushue.

Kur ka nisun mali me u dushkue,®

a ndalé qygja n’'murané t'vorrit té ri,

ka gjeté blinin té tané degash tha.

Ka flurue pérmbi ‘i saraj té zi,

Ka gjeté kulmin té tané shembé pér dhe.
M’nji prezor® si m’paska hypé,

54 kryet me neje — kokén me nyje, me gunga (e shémtuar, e pérbindshme).
55 ja ka damun —ia ka ndaré.

%6 zhag — zvarré

57 bunar — pus

%8 térzue — trazuar, pérzieré.

%9 kofshin — qofshin

60 kesh me e marrun — kishte pér ta marré.

61 priheré — pérnjéheré

62 gjamé — vajtim me britma gé béhej né rast vdekjeje.
8 vndojné — vendosin

64 (me) dushkue — t& mbushet me gjethe, té lulézojé.
8 prezor — dritare



ka pérbe®® shtegtarin kah po shkon:

- Amanet, more shtegtari i malit!

N’kofsh tuj kndue ksajt,®” kajkén me e pushue.
N’kofsh tu kajté ksajt, gjamén pér me e xané!

Kah kérkova gjithkund bjeshké e m’bjeshké,®®

kah verova®® gjithkund vrri e n’vrri,”°

kah mjerova gjithkund shpi e n’shpi,

kérkund s’ndesha m’Gjergj Elez Ali!

56 pérbe — vé né be.

7 n’kofsh tuj kndue ksajt — nése ndodhesh késaj ane, késaj rruge dhe je duke kénduar...

8 pjeshké — mal i larté me kullota verore, me pyje e ujéra té ftohta. Bjeshkét jané vendi i trimérive dhe i
veprimit té kreshnikéve. Kétu ata gjuajné dhe cetojné, kétu ngatérrohen me fqinjét pér ¢éshtje
kullotash, kapen me kundérshtarét pér té béré trimérité e tyre fantastike etj.

8 verova — kalova verén (fjalé qé zakonisht e pérdorin barinjté kur cojné bagétiné né bjeshké dhe e mbajné
atje pér té veruar).

70 vrri — vérri, vend i ulét gé nuk e zé era, vend i ngrohté; kulloté dimérore né vende té ngrohta.
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